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L’ Amarok – 0302 – L’ Amarok

Challenge N° 1 :
Vous voulez être à l’heure au travail ? 
Prenez le raccourci par la route sinueuse.

02 L’ Amarok.

30 Amarok Canyon.
32 Amarok Ultimate.
34 Extérieur.
39 Jantes.
40 Intérieur.
43 Moteurs, châssis et transmissions.  
45 Technologie BlueMotion. 
46 Sécurité et systèmes d’assistance.
48 Confort.
50 Multimédia.
51 Accessoires Volkswagen.
52 Peintures et selleries.
54 Caractéristiques techniques.
56 CarePort.
57 Garanties.

La photo montre un véhicule équipé d’accessoires.

La vie est pleine de challenges.
Êtes-vous prêt à les relever ?

Là où d’autres sont confrontés à leurs limites, l’Amarok 

se fraye un chemin sur les parcours les plus difficiles. Il asso-

cie aptitude en terrains délicats, flexibilité et fiabilité : grâce 

à sa transmission intégrale en option, à sa large surface de 

chargement unique dans sa catégorie, et surtout à son 

châssis échelle qui démontre une grande robustesse dans 

les conditions les plus extrêmes. De plus, même pour une 

utilisation au quotidien, l’Amarok offre de nouvelles perspec-

tives : son habitacle à la finition de très haute qualité 

ainsi que son comportement routier sûr, qui comble tous 

les souhaits, créent de nouvelles références en termes 

de confort et de performances.



04 05

L’ Amarok – 0504 – L’ Amarok

Challenge N° 2 :
Vous devez transporter votre chargement de 
A vers B, quel que soit l’état du parcours.

Solution :

La transmission intégrale 4MOTION 
pour une aptitude parfaite et sûre.

La photo montre un véhicule équipé d’accessoires.
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L’ Amarok – 0706 – L’ Amarok

Challenge N° 3 :
Vous roulez sur un terrain quasi-imprati - 
cable, mais vous avez l’impression d’être 
assis dans une berline.

Solution : 

Une charge remorquée autorisée de 3,2 t pour tous types de défis.

La photo montre un véhicule équipé d’accessoires.
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L’ Amarok – 0908 – L’ Amarok

Solution : 

Conception ergonomique, finition de grande qualité et faible niveau 
sonore dans l’habitacle vous procurent un confort incomparable.

Challenge N° 4 :
Vous êtes en retard au mariage de votre 
meilleur ami. Vous n’avez pas le temps de 
vous arrêter à la station service.
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L’ Amarok – 1110 – L’ Amarok

Challenge N° 5 :
Trouvez l’Amarok qui vous convient. Choisis-
sez entre cinq finitions et deux carrosseries.

Solution : 

Des innovations technologiques extrêmement efficaces  
autorisant une autonomie de plus de 1 000 km.*

*Amarok Highline 2,0 l TDI 180 ch boite automatique, consommation moyenne de carburant (en l/100 km), cycles urbain / extra-urbain / mixte : 10,1-9,8 ; 7,6-7,0 ; 8,5-8,0. Emissions moyennes 
de CO2 (en g/km) : 224-211.     La photo montre un véhicule équipé d’accessoires.
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L’ Amarok – 1312 – L’ Amarok

La solution pour combiner volume et robustesse :  
l’ Amarok Simple Cabine.

Des semences, du fourrage, 

des matériaux de construc-

tion ou du bois de chauffage : 

quelle que soit la charge à 

transporter, l’Amarok Simple 

Cabine est là pour vous assis-

ter. Avec une surface de char-

gement de 3,57 m2 – la plus 

généreuse de sa catégorie – 

et une largeur de 1,222 m 

entre les passages de roue, il 

peut transporter une euro- 

palette et jusqu’à 1 224 kg 

de charge utile, et cela en 

toute sécurité. 

Grâce au cadre rigide, aux  

suspensions renforcées  

“ Heavy Duty ” et au moteur de 

180 ch*, vous bénéficierez 

d’une excellente stabilité. Le 

chargement pourra être  

maintenu et sécurisé grâce à 

six œillets d’arrimage. Le  

véhicule peut également être 

équipé de la transmission in- 

tégrale 4MOTION enclenchable.

Les pare-chocs avant, les  

poignées, les coques de rétro-

viseurs en plastique résistant 

grainé noir et la cabine dotée 

d’un robuste plancher, facile  

à nettoyer, sont autant de ca-

ractéristiques qui séduiront 

les professionnels dans toutes 

leurs missions difficiles. 

*Vous trouverez les informations sur les consommations de carburant et les émissions de CO2 en page 54.
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L’ Amarok – 1514 – L’ Amarok

La solution robuste et fonctionnelle : 
l’ Amarok Double Cabine Startline.

Les missions difficiles sont pour 

lui un jeu d’enfant : l’Amarok 

Double Cabine Startline est 

conçu pour être très résistant 

et fonctionnel – de la surface de 

chargement la plus large de sa 

catégorie au confort des sièges 

garnis de tissu résistant au mo-

tif “ Austin ” de couleur anthra-

cite, en passant par le correc-

teur électronique de trajectoire 

monté de série et s’adaptant 

automatiquement à la charge.

L’Amarok Double Cabine 

Startline est équipé d’une radio 

CD “ RCD 210 ” compatible 

MP3 disposant de deux haut-

parleurs, d’un régulateur de 

vitesse et d’un ordinateur de 

bord. Les portes disposent 

d’un verrouillage centralisé 

par télécommande et les vitres 

s’ouvrent électriquement par 

simple pression sur un bouton, 

tout comme les rétroviseurs

extérieurs dégivrants.  

 

L’Amarok Double Cabine 

Startline vous en propose tou-

jours plus – surtout en terme 

d’habitabilité : vous appré cierez 

l’espace pour les jambes et 

une garde au toit uni ques dans 

cette catégorie. De la place 

aussi pour vos outils et autres 

objets grâce aux nombreux 

vide-poches et es paces de ran-

gement. Un imposant bou-

clier de pare-chocs noir enve-

loppe et embellit l’arrière de 

l’Amarok Double Cabine Startline.

La photo montre un véhicule équipé d’accessoires.
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L’ Amarok – 1716 – L’ Amarok

L’Amarok Double Cabine Startline peut transporter et supporter 

bien des choses grâce à sa surface de chargement de 2,52 m2. Sur 

demande, celle-ci peut être protégée par un revêtement extrê-

mement résistant. La faible hauteur du seuil de chargement et la 

grande ridelle arrière facilitent les opérations de chargement et 

de déchargement. Et, si vous empruntez des chemins difficiles, 

équipez votre Amarok Double Cabine Startline de la transmission 

intégrale 4MOTION, au choix, enclenchable ou permanente.

La photo montre un véhicule équipé d’accessoires.
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L’ Amarok – 1918 – L’ Amarok

Qu’il s’agisse d’outillage ou de passagers, avec l’Amarok Double 

Cabine Startline vous disposerez toujours de suffisamment d’es-

pace. La double cabine offre cinq places confortables. Sa surface  

de chargement, la plus large de sa catégorie, peut transporter une 

europalette dans le sens de la largeur. Avec les suspensions renfor-

cées “ Heavy Duty ”, la charge utile peut atteindre 1 134 kg. En cas de 

pluie, vous pouvez ranger vos outils de manière sûre dans la double 

cabine, grâce à la banquette arrière rabattable asymétriquement.

Peu importe ce que vous devez charger sur l’Amarok Double 

Cabine Startline : des pommes de terre, du fourrage ou des bottes 

de paille. Grâce à sa charge utile importante et à sa grande capacité  

de traction, il les transportera sans difficulté. Le chargement pourra 

être maintenu grâce aux quatre œillets d’arrimage et sécurisé au 

moyen de sangles. En terrain difficile une protection moteur  

en option protège efficacement l'Amarok Double Cabine Startline 

contre tout dommage.

La photo montre un véhicule équipé d’accessoires. La photo montre un véhicule équipé d’accessoires.
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L’ Amarok – 2120 – L’ Amarok

La solution confortable et polyvalente : 
l’ Amarok Double Cabine Trendline.

Par rapport au Startline, 

l’Amarok Double Cabine 

Trendline en offre encore plus 

en affichant un caractère 

particulièrement efficace et un 

équipement intérieur offrant 

plus de fonctionnalités. Il est 

équipé de série de jantes en 

alliage léger de 17" “ Aldo ”. 

Les poignées de portes, les boi-

tiers de rétroviseurs extérieurs 

et la calandre, dotée dans sa 

partie supérieure d’inserts chro-

més, sont peints dans la cou-

leur du véhicule. Dans l’habi-

tacle, les sièges sont garnis d’un 

tissu “ Trail ” coloris Anthracite 

ou Buffalo. Deux projecteurs 

antibrouillard sont intégrés de 

série au bouclier de pare-chocs. 

De plus, un accoudoir central 

augmente le confort au niveau 

des sièges. Détail pratique : 

des compartiments de range-

ment sont prévus sous les 

sièges avant. L’ambiance et le 

confort sont assurés par la 

radio CD “ RCD 310 ” compati-

ble MP3, avec six haut-parleurs, 

ainsi que par la climatisation 

semi-automatique “ Climatic ” 

et le système de signalisation 

sonore Parkpilot avec radars 

avant et arrière et préparation 

téléphone Bluetooth.

La photo montre un véhicule équipé d’accessoires.
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L’ Amarok – 2322 – L’ Amarok

*Amarok Highline 180 ch boite automatique, consommation moyenne de carburant (en l/100 km), cycles urbain / extra-urbain / mixte : 10,1-9,8 ; 7,6-7,0 ; 8,5-8,0. Émissions moyennes de CO2 
(en g/km) : 224-211.     La photo montre un véhicule équipé d’accessoires. 

Parfois, votre lieu de travail n’est pas situé en zone industrielle 

mais en pleine campagne. Avec l’Amarok Double Cabine Trendline 

4MOTION, cela ne posera aucun problème. Qu’il s’agisse de la  

transmission intégrale permanente ou enclenchable (avec réducteur  

de boite), vous atteindrez votre destination sereinement. Et, si vous 

devez parcourir de longues distances, le moteur 2,0 l TDI* particu-

lièrement efficient est capable de parcourir jusqu’à 1 000 km avec 

un seul plein, pourvu que vous adoptiez une conduite souple.

La photo montre un véhicule équipé d’accessoires.

Associez plaisir et travail. L’Amarok Double Cabine Trendline 

propose le confort nécessaire ainsi qu’une excellente présentation 

pour vous rendre chez vos clients. Sa surface de chargement 

 

est d’accès facile grâce à sa ridelle arrière sur laquelle vous pouvez 

vous tenir sans risque. De plus, le correcteur électronique de 

trajectoire s’adapte automatiquement au niveau de la charge.
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L’ Amarok – 2524 – L’ Amarok

La solution élégante et haut de gamme : 
l’ Amarok Double Cabine Highline.

Avec sa transmission intégrale per-

manente ou enclenchable 4MOTION, 

en option, l’Amarok Double Cabine 

Highline est aussi efficace en ville 

qu’à la campagne. Par rapport à la 

version Trendline, la version High-

line est équipée de jantes en alliage 

léger 18" “ Durban ” avec élargis-

seurs d’ailes, de boitiers de rétrovi-

seurs extérieurs semi-chromés,  

de doubles baguettes chromées sur 

la calandre et d’un bouclier de pa-

re-chocs chromé à l’arrière. 

L’habitacle attirera également les 

regards : le volant multifonction, le 

pommeau de levier de vitesses et  

le levier de frein à main sont gainés 

de cuir. Les sièges partiellement  

revêtus de cuir sont également dis-

ponibles de série, notamment  

dans l’élégant cuir grainé “ Vienna ” 

couleur anthracite.

Lors de vos trajets, le système de 

radionavigation “ RNS 315 ” vous 

assistera et vous divertira avec ses 

six haut-parleurs. Le pack visibilité 

de série est disponible sur la gamme 

Highline incluant détecteur de 

pluie, rétroviseur intérieur jour, nuit 

automatique et allumage automa-

tique des feux.

Le pack hiver de série offre quant à 

lui : sièges avant chauffants et buses 

de lave-glace dégivrantes. De série, 

profitez des rétroviseurs extérieurs 

rabattables électriquement. La clima-

tisation automatique “ Climatronic ” 

vous offrira la température idéale 

dans l’ha bi tacle. Et enfin, les vitres 

arrière surteintées vous protègeront 

des regards indiscrets.

La photo montre un véhicule équipé d’accessoires.



26 27

L’ Amarok – 2726 – L’ Amarok

1) Vous trouverez les informations sur les consommations de carburant et les émissions de CO2 en page 54.     2) Les pneumatiques tout-terrain peuvent impliquer le changement des caractéristiques 
de conduite tels que le confort de conduite, course de freinage, comportement en virage et bruit de roulis ainsi que la consommation de carburant.     3) Les films monogrammés peuvent, notamment 
en cas d’exposition directe aux rayons du soleil, présenter des traces d’usure et de vieillissement après un à trois ans, ou dès la première année d’utilisation dans les zones climatiques très chaudes. 
Si le film monogrammé reste plus longtemps sur le véhicule, des différences optiques peuvent apparaître entre la zone de peinture protégée par le film et celle qui ne l’est pas.     La photo montre un 
véhicule équipé d’accessoires.

La solution tout-terrain haut de gamme et authentique : 
l’Amarok Canyon.

L’Amarok Canyon est fait 

pour les passionnés d’aven-

ture amateurs de sensations 

fortes. Grâce à sa motorisation 

2,0 l TDI 180 ch1) très efficace, 

vous maîtrisez toutes les dif-

ficultés du terrain. Les jantes 

alliage 17" “ Roca ” chaussées 

de pneumatiques tout-terrain  

au profil imposant2), ainsi que 

la transmission intégrale  

4MOTION permanente de sé-

rie viennent compléter les 

qualités intrinsèques de ce ba-

roudeur. Basé sur la finition 

Trendline, l’Amarok Canyon 

vous offre de nombreuses 

caractéristiques exception-

nelles pour affirmer votre 

style : éléments de design noir 

brillant comme la barre de 

style, les tubes de seuil, la pro-

tection de bas de caisse de-

sign et les films adhésifs avec 

le logo “ Canyon ”3). L’en-

semble pourra être complété 

sur demande avec une rampe 

d’éclairage couleur carrosse-

rie et en option les phares 

Bi-Xénon. L’habitacle affiche 

aussi un caractère fort et ori- 

ginal : les sièges partiellement 

revêtus de cuir “ Vienna ” se 

déclinent en gris Artgrey /  

Anthracite et sont rehaussés 

de surpiqûres orange.
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L’ Amarok – 2928 – L’ Amarok

L’ Amarok.
À chaque challenge sa solution idéale.

La photo montre des véhicules équipés d’accessoires.
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*Les films monogrammés peuvent, notamment en cas d’exposition directe aux rayons du soleil, présenter des traces d’usure et de vieillissement après un à trois ans, ou dès la première année 
d’utilisation dans les zones climatiques très chaudes. Si le film est présent depuis longtemps sur le véhicule, des différences optiques peuvent apparaître entre la zone de peinture protégée par le 
film et celle qui ne l’est pas.

Amarok Canyon.

Le logo “ Canyon ”. Disponible en noir 

brillant ou en noir mat. Les films avec 

monogrammes “ Canyon ” sont de cou-

leur mat ou Gris Indium en combi- 

naison avec les peintures Bleu Starlight 

métallisé et Noir Intense nacré.

L’Amarok Canyon saura vous convaincre grâce à une multitude de détails sport  

qui le distinguent des autres modèles. Les éléments de design en noir, dont beaucoup 

sont en noir brillant, soulignent son allure dynamique, de même que la peinture 

exclusive Orange Copper. De plus, l’habitacle est pourvu de sièges partiellement re-

vêtus de cuir “ Vienna ”. Ce modèle spécial est équipé de série de la transmission  

intégrale 4MOTION permanente ou enclenchable et, de jantes alliage “ Roca ” 8 J x 

17 avec des pneus tout-terrain 245/70 R 17. Veuillez noter qu’un changement des 

propriétés de conduite, par exemple, confort de conduite, course de freinage, com-

portement en virage et consommation de carburant, peut se produire avec ces 

pneumatiques. En combinaison avec les peintures Bleu Starlight, Reflet d’Argent et 

Noir Intense nacré, l’Amarok Canyon est livré avec le film monogrammé* Gris Indium  

et une protection de bas de caisse design couleur chrome.

Les éléments de design. L’Amarok Canyon regorge de nombreux éléments de design en noir brillant, de haute qualité, tels que  

la barre de style et les robustes tubes de seuil. Un couvre-benne noir mat à enrouleur est également disponible en option (proposé 

également sur les autres finitions de l’Amarok).

L’intérieur. L’ambiance singulière se retrouve à l’intérieur, et notamment grâce aux 

sièges partiellement revêtus de cuir “ Vienna ” dans la tonalité gris Artgrey / Anthracite 

et les accoudoirs couleur anthracite. Les surpiqûres de couleur orange sur les sièges,  

le volant cuir et le pommeau de levier de vitesses accentuent la touche sport, de même 

que les liserets orange présents sur les ceintures de sécurité. Les passagers arrière 

bénéficient quant à eux d’aumônières très pratiques sur les dossiers des sièges avant.

La rampe d’éclairage. De couleur  

carrosserie, elle intègre 4 projecteurs 

ronds sur le toit, en option. Ceux- 

ci prennent en charge la fonction de 

feux de route à la place des phares 

avant inactifs dans ce cas.

Les feux arrière assombris. Ils ren- 

forcent et complètent le caractère sport 

de l’arrière de l’Amarok Canyon.

Le poste de conduite. Les caches du ta-

bleau de bord sont recouverts d’une 

peinture de qualité. Si vous choisissez la 

peinture Orange Copper, les cerclages 

décoratifs sont déclinés dans la même 

couleur et en chrome mat avec les autres 

peintures extérieures.

La protection de dessous de caisse  

design. Robuste et de couleur carros-

serie, elle renforce le style frondeur  

de l’Amarok Canyon à l’avant. Avec les 

peintures Bleu Starlight métallisé et 

Noir Intense nacré, elle est de couleur 

argentée de série.
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Amarok Ultimate.

Les superlatifs ne manquent pas pour qualifier L’Amarok Ultimate. Ses nombreux 

éléments chromés accentuent l’effet déjà apporté par l’élégante double baguette 

chromée de calandre, les tubes de seuil impressionnants, la barre de style et le pare-

chocs arrière chromé. Rien n’a été oublié. Les feux arrière teintés sombres et 

l’éclairage LED de la plaque d’immatriculation complètent ce look exclusif. Par ailleurs, 

les rétroviseurs extérieurs rabattables, réglables et dégivrants électriquement, avec 

leur coque de couleur argent, ainsi que la plaque de protection moteur design couleur 

argent font partie de la dotation de série. Le vitrage surteinté Privacy à l’arrière et 

sur les côtés offre une excellente protection contre le rayonnement solaire, tandis 

que le logo “ Ultimate ” sur les portes avant affirme le style de cet étonnant pick-up.

L’ intérieur. Les sièges de forme ergonomique sont revêtus d’Alcantara anthracite/noir titane, le volant cuir multifonction est 

rehaussé d’une finition en laque piano. Les commandes du volant cuir multifonction permettent de gérer l’affichage multi-

fonction “ Plus ”, la téléphonie mobile et le système de radionavigation “ RNS 315 ”. La caméra de recul “ Rear Assist ” facilite 

les manœuvres de stationnement.

L’ avant. La double baguette chromée s’étend sur tout le long de la calandre et ren-

force son élégance. Les phares Bi-Xénon associés à un éclairage de jour LED assurent 

une meilleure visibilité, de jour comme de nuit.

Jantes alliage léger “ Aragonit ”  

8 J x 19, polies, avec passages de roues 

élargis. Avec pneus 255/55 R 19.  

Uniquement disponibles pour l’Amarok 

Ultimate.

Boite automatique 8 rapports. Particu-

lièrement performante, elle améliore le 

confort de conduite. Elle est disponible 

avec le revêtement des pédales type alu-

minium.

Le pack extérieur Chrome. Il se compose de tubes de seuil chromés, de la barre de style, et de la protection de dessous de caisse avant.

Les films décoratifs peuvent, notamment en cas d’exposition directe aux rayons du soleil, présenter des traces d’usure et de vieillissement au bout d’un à trois ans, ou dès la première année 
d’utilisation dans les zones climatiques chaudes. Des différences optiques peuvent ainsi apparaître entre la zone de peinture protégée par le film et celle qui ne l’est pas. 
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 T Amarok Double Cabine Trendline

 H Amarok Double Cabine Highline S Amarok Double Cabine Startline

De série  SC Amarok Simple Cabine

En option

 C Amarok Canyon

 U Amarok Ultimate

Extérieur.

La conception de l’Amarok n’est pas seulement fonctionnelle, elle est aussi esthétique 

et son look est impressionnant. On reconnaît de loin l’ADN de la marque Volkswagen 

grâce aux projecteurs avant à la ligne prononcée. À partir de la version Trendline, les 

passages de roue sont, de plus, dotés d’élargisseurs de série. Les feux arrière impo-

sants et la ridelle arrière, large et robuste, soulignent son fort caractère. Sur l’Amarok 

Trendline et Highline, la ridelle arrière est équipée d’une serrure pour plus de sécurité. 

Le revêtement aluminium pour surface 

de chargement. La surface de charge-

ment ainsi que le hayon arrière, pouvant 

être utilisé comme rallonge de l’espace 

de chargement, sont recouverts d’une 

tôle d’aluminium striée.

Le revêtement pour surface de charge-

ment. Le revêtement en plastique an-

thracite résistant aux UV protège l’espace 

de chargement de tout dommage méca-

nique et chimique.

Équipement disponible  
en accessoire.

L’éclairage de la surface de chargement. 

Il éclaire la totalité de la surface de 

chargement afin de faciliter le charge-

ment du véhicule dans l’obscurité. 

De plus, il intègre le troisième feu stop.

La surface de chargement de l’Amarok Double Cabine. Grâce à sa largeur de 1 222 mm entre les passages de roue, l’Amarok permet 

de transporter une europalette dans le sens de la largeur. Cela permet d’exploiter de façon optimale la totalité de la surface de charge-

ment de 2,52 m2. En cas de besoin, la robuste ridelle arrière peut être utilisée pour augmenter la surface de chargement. Sur le 

modèle sans pare-chocs arrière, en option sur Startline, la ridelle arrière peut même s’ouvrir à 180°. Afin que rien ne glisse, quatre 

œillets d’arrimage garantissent la sécurité nécessaire.

Le châssis. Si vous le souhaitez, les 

deux carrosseries et les quatre finitions 

standard de l’Amarok sont aussi dis-

ponibles sans surface de chargement. 

Vous obtenez ainsi un châssis polyva-

lent et robuste, pouvant être équipé de 

structures spéciales. Ainsi, les passages 

de roue, la ridelle arrière, les feux arrière, 

les radars et l’éclairage de la plaque ne 

sont pas présents sur le véhicule. 

L’Amarok n’obtiendra l’homologation 

de circulation qu’une fois assemblé par 

un carrossier spécialisé. 

La surface de chargement de l’Amarok Simple Cabine. Grâce à son plateau de 3,57 m2 

et à sa largeur de 1 222 mm entre les passages de roue, l’Amarok Simple Cabine permet 

de transporter deux europalettes, même lorsque la ridelle arrière est fermée. En cas 

de besoin, la robuste ridelle arrière peut être utilisée pour augmenter la surface de 

chargement. Dans ce cas, la plaque d’immatriculation étant occultée, il est nécessaire 

d’utiliser un autre support de plaque afin de pouvoir circuler. Sur le modèle sans 

pare-chocs arrière, la ridelle peut même s’ouvrir à 180°.

Équipement disponible 
en accessoire. S  T  H C  SC S  T  H

S SC SC S  T  H

 C  U  SC S  T  H
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 T Amarok Double Cabine Trendline

 H Amarok Double Cabine Highline S Amarok Double Cabine Startline

De série  SC Amarok Simple Cabine

En option

 C Amarok Canyon

 U Amarok Ultimate

Le pare-chocs avant. Il est peint dans la couleur carroserie et confère à l’Amarok 

Double Cabine Trendline une forte présence dynamique. Des applications chromées 

sur la calandre (partie haute) rehaussent l’aspect éclatant de l’Amarok.

Le pare-chocs peint. Il intègre des applications chromées. Elles soulignent les pro-

jecteurs antibrouillard et la calandre (partie haute et basse). L’ensemble constitue un 

contraste éclatant par rapport à la couleur du véhicule.

Les rétroviseurs extérieurs électriques. 

Ils sont dégivrants et équipés d’une 

antenne intégrée. Ainsi, vous disposez 

non seulement d’une bonne visibilité 

mais aussi d’une très bonne réception 

radio.

Le pare-chocs avant en plastique noir. Il est particulièrement robuste et résistant. Sur 

demande, le bouclier de pare-chocs avant peut être peint dans la couleur du véhicule.

La photo montre  
l’Amarok Highline.

Le couvre-benne en aluminium. Cette protection en aluminium avec dispositif antivol protège efficacement la surface de chargement 

contre les intempéries.

Équipement disponible en accessoire. Peut entraîner un allongement du délai de livraison.

Les rétroviseurs extérieurs électriques 

rabattables.* Également dégivrants et 

avec antenne intégrée, ils diminuent la 

largeur du véhicule de 17 cm environ. 

*Disponibles uniquement en combinaison avec le Pack “ Confort et Fonction ” pour les modèles de base Amarok Simple Cabine et Amarok Double Cabine Startline .

Les hauteurs du seuil de chargement et de la ridelle. La faible hauteur du seuil de chargement (780 mm) permet de charger et décharger 

aisément. La ridelle d’une hauteur de 508 mm permet de transporter des marchandises encombrantes.

Le vitrage “ Privacy ” (sans photo). 

Dans l’habitacle, les vitres latérales et 

la lunette arrière en vitrage surteinté 

offrent une protection optimale contre 

les regards indiscrets et le rayonne-

ment solaire. Sur l’Amarok Highline avec 

hardtop, le vitrage “ Privacy ” est dis-

ponible en option.

 T

 H
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 T Amarok Double Cabine Trendline

 H Amarok Double Cabine Highline S Amarok Double Cabine Startline

De série  SC Amarok Simple Cabine

En option

 C Amarok Canyon

 U Amarok Ultimate

Les jantes alliage “ Roca ” 8 J x 17. Avec 

pneumatiques 245/65 R 17 en option 

sur trendline et pneumatique tout-ter-

rain 245/70 R 17 de série sur Canyon.

Les jantes alliage “ Korama ” 6½ J x 16. 

Avec pneumatiques 245/70 R 16.

Les jantes alliage “ Durban ” 71/2 J x8, 

avec élargisseurs de passages de roues. 

Avec pneumatiques 255/60 R 18.

Les jantes alliage “ Cantera ” 8 J x19, 

avec élargisseurs d’ailes. Avec pneu-

matiques 255/55 R 19.

Quatre jantes en alliage léger polies 

“ Aragonit ”. Avec pneumatiques 255/55 

R19.

Quatre jantes alliage léger “ Aldo ”

8 J x 17, y compris élargisseurs d’ailes.

Avec pneumatiques 245/65 R 17.

Avec pneus M&S. Disponibles aussi avec pneus d’hiver.

Jantes.

Efficace et robuste à la campagne mais également élégant en ville ! Ou bien préférez-

vous une allure sport ? Vous pouvez, grâce au large choix de jantes en alliage léger, 

donner à votre Amarok un look inimitable en choisissant une esthétique qui se rappro-

che le plus de votre personnalité. Chaque jeu de roues est complété par une roue de  

secours standard qui est facilement accessible et solidement fixée sous la caisse. Pour 

protéger les jantes contre le vol, des écrous antivol avec adaptateur spécifique pour  

la clé de roue sont également disponibles, de série sur les Amarok Trendline, Canyon 

Highline et Ultimate, et en option sur les Amarok Simple Cabine et Startline.

La grille de protection de vitre arrière. Cette grille de protection noire très robuste offre une protection efficace contre les dommages 

pouvant être provoqués par le chargement. Elle est fixée sur le bord de l’espace de chargement.

Les phares Bi-Xénon. Les phares Bi-Xénon combinent les feux de croisement et 

feux de route pour améliorer la visibilité et accroître la sécurité. Les feux de jour sont 

assurés par l’élégante bande LED.

La ridelle arrière verrouillable (sans 

photo). Grâce à un ressort à barre de 

torsion, la ridelle peut être ouverte et  

fermée très facilement. Le système de 

fermeture se trouve sur la poignée du 

hayon. 

Équipement disponible en accessoire. Peut entraîner un allongement du délai de livraison.

 S  T

 T  H  T  H
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 T Amarok Double Cabine Trendline

 H Amarok Double Cabine Highline S Amarok Double Cabine Startline

De série  SC Amarok Simple Cabine

En option

 C Amarok Canyon

 U Amarok Ultimate

Le Pack “ Confort et Fonction ”. Par une simple pression sur un bouton, vous pouvez 

commander les vitres et les rétroviseurs extérieurs. De plus, ce pack comprend un 

verrouillage centralisé avec télécommande. 

Les sièges réglables en hauteur.* Le 

siège conducteur et celui du passager 

avant peuvent être réglés de façon  

personnalisée et ergonomique. Vous 

pourrez ainsi atteindre votre desti nation 

en toute décontraction, même sur les 

longs trajets.

Les sièges conducteur et passager. Ces deux sièges ergonomiques sont réglables individuellement et peuvent être équipés, en op-

tion, d’un chauffage et d’un soutien lombaire. Deux porte-gobelets sont prévus dans la console centrale. D’autres possibilités de 

rangement sont situés sous les sièges sur les finitions Trendline et Highline. Naturellement, nous avons aussi pensé à votre sécurité : 

des airbags conducteur et passager, ainsi que deux airbags tête / thorax vous protègeront en cas d’accident.

*De plus, les sièges de l’Amarok Simple Cabine sont rabattables.

Le poste de conduite. La qualité des matériaux et la disposition ergonomique et judicieuse des commandes soulignent l’excellent 

niveau de qualité. De nombreux vide-poches assurent un rangement en toute sécurité de votre nécessaire de voyage et la boite à 

gants est verrouillable. Les diffuseurs d’air de forme sphérique permettent d’assurer une excellente diffusion de l’air dans l’habitacle.

La photo montre le modèle Highline. 

La prise de courant 12 V. Située sur le 

tableau de bord, elle permet, par  

exemple, de connecter un système de 

navigation mobile.

Quelle que soit la difficulté du travail à effectuer, vous serez installé confortablement 

dans l’Amarok. Son intérieur vous offre les mêmes équipements que ceux proposés 

dans une voiture de tourisme. Depuis les revêtements en cuir noble, de série ou en 

option selon les finitions, jusqu’au tableau de bord parfaitement agencé, la conception 

n’a qu’un seul objectif : votre confort. Son habitacle spacieux avec une garde au toit 

importante et l’espace généreux pour les jambes vous permettront de savourer  

son confort.

Intérieur.

 C  U  SC S  T  H  C  U  SC S  T  H C  U  T  H
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 T Amarok Double Cabine Trendline

 H Amarok Double Cabine Highline S Amarok Double Cabine Startline

De série  SC Amarok Simple Cabine

En option

 C Amarok Canyon

 U Amarok Ultimate

Le revêtement de sol en moquette. Par-

ticulièrement résistant, il crée une  

ambiance chaleureuse dans l’habitacle.

Le revêtement de sol en caoutchouc. 

Lavable, il sera ainsi encore plus  

facile de maintenir l’intérieur propre.

La banquette arrière. Dans l’Amarok, vous profiterez d’une garde au toit généreuse et d’un espace impressionnant pour les jambes. 

Les finitions Trendline et Highline vous proposent, en outre, deux porte-gobelets situés au centre, ainsi que des poignées fixées 

sur les montants B. Trois appuie-têtes, trois ceintures de sécurité et deux fixations ISOFIX pour siège enfant assurent un excellent 

maintien. Et, si vous avez besoin d’un grand espace de rangement, l’assise de strapontin peut être relevée rapidement et très 

simplement.

L’illustration montre un Amarok Highline.

L’Amarok est un des seuls de sa catégorie à se sentir aussi bien sur la route qu’en 

tout-terrain. Les technologies innovantes dont il est doté lui assurent un maximum  

de confort, de capacité de chargement et de motricité. Le véhicule est proposé  

avec deux concepts de suspension différents et deux moteurs silencieux dotés de la 

technologie Common Rail : un TDI 2,0 l 140 ch1) et le très performant BiTDI 2,0 l  

180 ch1). Le bi-turbo du moteur de 180 ch1) assure une excellente dynamique à bas  

régime et une grande efficacité à haut régime, ainsi qu’un couple allant jusqu’à  

420 Nm. L’Amarok s’adaptera toujours à vos besoins, quelle que soit votre destination. 

Moteurs, châssis et transmissions.

Les suspensions de série (sans photo).

Si vous avez besoin d’une charge  

utile maximale de 935 kg2) et que vous 

souhaitez bénéficier du confort  

d’une berline, vous opterez pour les 

suspensions de série. Elles augmen- 

tent le confort sur route et réduisent 

en même temps les bruits parasites.

Les suspensions renforcées “ Heavy 

Duty ” (sans photo). De conception très 

robuste, elles permettent une charge 

utile pouvant atteindre 1 134 kg2). Vous 

pourrez ainsi maîtriser facilement les 

terrains les plus ardus avec une charge 

élevée, et en toute sécurité.

La boite automatique 8 rapports. Le moteur de 180 ch1) est disponible, en option, avec 

cette boite automatique dont le premier rapport est destiné au tout-terrain ou à la 

traction. De plus, le huitième rapport a été conçu comme une vitesse surmultipliée 

pour une réduction du régime moteur, permettant ainsi d’économiser du carburant.

1) Rendez-vous page 54 pour le détail des valeurs de consommation et des émissions de CO2.     2) Cette valeur peut varier en fonction de l’équipement et de la motorisation.
Pour plus d’informations, prenez contact avec votre distributeur Volkswagen Véhicules Utilitaires le plus proche.

Les vide-poches. Dans les portes con-

ducteur et passager avant se trouvent 

des vide-poches qui permettent de loger 

une bouteille de 1,5 l. Ceux des portes 

arrière permettent de ranger des bou-

teilles de 1,0 l.

 C  U  SC S  T  H  C  U  SC S  T  H C  U  SC S  T  H
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 T Amarok Double Cabine Trendline

 H Amarok Double Cabine Highline S Amarok Double Cabine Startline

De série  SC Amarok Simple Cabine

En option

 C Amarok Canyon

 U Amarok Ultimate

Le label BlueMotion Technology. Ce label indique que vous conduisez un véhicule

offrant une consommation réduite en carburant, dans le souci de contribuer à un plus 

grand respect de l’environnement.

Les pneus à faible résistance au roule-

ment (sans photo). L’Amarok, équipé de 

la Technologie BlueMotion et des pneus 

à faible résistance au roulement, per-

met une consommation moindre qu’un 

modèle non équipé de la Technologie 

BlueMotion, et donc des émissions de 

CO2 moins importantes.2)

La récupération de l’énergie au freinage 

(sans photo). Un mode spécial de ges-

tion de l’énergie fait augmenter la ten-

sion de l’alternateur pendant les phases 

de décélération et de freinage, ce qui 

permet de recharger la batterie. En mode 

de roulage constant, la tension dimi-

nue de façon à abaisser la consomma-

tion de carburant.

L’ Amarok avec la Technologie BlueMotion.

Tout constructeur automobile doit assumer sa responsabilité envers les hommes et 

l’environnement. C’est la raison pour laquelle Volkswagen a développé, avec  

“ Think Blue ”, une approche globale de protection de l’environnement. Pour nous, 

cela signifie : mettre tout en œuvre pour que chaque véhicule utilitaire propose des  

propriétés environnementales améliorées, depuis sa conception jusqu’à son recyclage. 

Par exemple, l’Amarok équipé du moteur TDI 140 ch4) et du Pack BlueMotion  

Technology – système Start-Stop, récupération de l’énergie au freinage, pneus à faible 

résistance au roulement et affichage multifonction – ne consomme en moyenne 

que 6,8 l à 7,3 l aux 100 km en cycle mixte, ce qui correspond à des émissions de CO2 

en cycle mixte de 179 g/km à 192 g/km. Mais vous pouvez également y contribuer, 

en modifiant votre style de conduite. Le pack BlueMotion Technology est disponible 

en option et peut être combiné également au moteur 180 ch4) avec boite automatique  

8 rapports.

Le système Start-Stop. Il rend le véhicule moins gourmand et donc moins polluant. 

Dans les embouteillages ou aux feux rouges, il suffit de relâcher l’embrayage et de se 

mettre au point mort pour que le moteur se coupe. Pour repartir, vous n’avez qu’à 

réembrayer. Dans le cas de la boite automatique 8 rapports, laissez le pied sur la 

pédale de frein pour que le moteur se coupe. Il se rallumera automatiquement dès que 

vous la relâcherez.

1) Le correcteur électronique de trajectoire (ESP) reste actif quel que soit le mode de transmission intégrale 4MOTION choisi.     2) Les valeurs varient en fonction de l’équipement et de la 
motorisation.     3) L’inclinaison transversale du côté gauche s’élève à 49,7° et à 50,8° du côté droit. Veuillez prendre en compte le fait qu’il s’agit de valeurs statiques calculées.     4) Rendez-
vous page 54 pour le détail des valeurs de consommation et des émissions de CO2.

La transmission intégrale 4MOTION enclenchable.1) Une transmission 4x4 fiable pour 

ceux qui conduisent fréquemment sur des terrains difficiles. Une boite de transfert 

avec propulsion sur l’essieu avant, embrayable électriquement, permet d’activer la 

motricité sur les roues avant, même durant la conduite. En terrain accidenté et en 

présence d’une forte pente, il est même possible d’enclencher le réducteur de boite. 

Une motricité optimale est ainsi garantie en tout-terrain et sur routes, la propulsion  

du véhicule étant assurée par les roues arrière.

La transmission intégrale 4MOTION permanente.1) Cette transmission à différentiel 

central autobloquant offre, grâce à la répartition de la puissance du moteur de  

60 /40 (rapport essieu arrière/essieu avant), le réglage optimal pour la conduite sur 

routes ou terrains délicats. Lorsqu’une roue patine, le blocage électronique de  

différentiel intervient de façon ciblée, la freine et transfère la force motrice sur la roue 

disposant des conditions de traction les plus favorables.

La propulsion. La force motrice est 

transférée à l’essieu arrière via un arbre 

à cardans pour une excellente mania-

bilité. L’entraînement 4x2 est conçu à la 

fois pour la route et le tout-terrain. 

L’aptitude en côte. Même avec une 

charge remorquable de 3,2 t2), vous 

n’aurez aucune difficulté à gravir une 

pente de 12 %. L’Amarok vaincra des 

rampes pouvant avoir une pente de 

100 % (45°) avec une charge utile de 1 t 2).

L’angle ventral. L’Amarok vous mène-

ra en toute sécurité là où vous le dési-

rez grâce à un angle ventral de 23°2).

L’angle d’attaque et de sortie. 

L’Amarok impressionne par des angles 

d’attaque et de sortie de respective-

ment 28° et 23,6°, et par son passage de 

gué jusqu’à 500 mm.

L’angle de dévers. L’Amarok a un pen-

chant pour les situations délicates. Sur 

chaussée en dévers, l’angle maximal 

pourra atteindre environ 50° 2), 3). C’est 

ainsi que, même en difficulté, vous ne 

serez jamais pris au dépourvu.
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 T Amarok Double Cabine Trendline

 H Amarok Double Cabine Highline S Amarok Double Cabine Startline

De série  SC Amarok Simple Cabine

En option

 C Amarok Canyon

 U Amarok Ultimate

Sécurité et systèmes d’assistance. Le blocage mécanique de différentiel 

(sans photo). Lorsque le blocage de 

différentiel arrière est activé, les deux 

roues arrière sont entraînées avec une 

même force et une même vitesse de ro- 

tation. Vous obtiendrez ainsi une motri-

cité optimale sur sol meuble et glissant.

Les airbags (sans photo). Chaque 

Amarok est doté de la toute dernière 

tech nologie d’airbags. En quelques  

millisecondes, lorsque les capteurs dé-

tectent une collision, les airbags con-

ducteur et passager se remplissent d’un 

mélange de gaz, se gonflent et dimi- 

nuent le risque au niveau de la cage tho- 

racique. De plus, des airbags tête/ 

thorax sont intégrés dans les parties laté-

rales des sièges avant et sont activés  

immédiatement lors d’un choc latéral.

L’Amarok aborde avec sérénité les terrains difficiles grâce à ses nombreux systèmes 

de sécurité et d’assistance. Un pack de technologies unique, composé de l’ABS tout-

terrain et d’une nouvelle génération d’ESP avec système d’assistance en montée et en 

descente, constitue la référence dans la catégorie des pick-up. L’ABS tout-terrain 

vous assure ainsi, lors d’une utilisation sur terrain délicat, que les roues se bloquent 

de façon contrôlée et que le revêtement meuble de la chaussée soit repoussé sous 

forme de cônes de freinage. Ceci réduit nettement la distance de freinage et ne perturbe 

pas la capacité de manœuvre. Tout cela, associé à une robustesse élevée, grâce à 

son solide châssis échelle, fait de l’Amarok le véhicule idéal pour une utilisation au 

quotidien sans ménagement.

Le système d’assistance en montée et en 

descente (sans photo). Ce système em-

pêche le recul du véhicule engagé dans 

une pente raide et facilite le dé mar rage 

de l’Amarok. L’assistant freine également 

automatiquement le véhicule à la des-

cente et permet ainsi un démarrage sûr 

et contrôlé.

Le système d’alarme antivol. En plus du 

dispositif de surveillance de l’habitacle, 

il comprend un anti-démarrage électro-

nique, une sirène d’alarme et des sys-

tèmes anti-effraction et anti-remorquage.

Le système antiblocage des roues (ABS). Si, 

en freinant, une roue risque de se bloquer, 

le système intervient immédiatement et 

réduit de manière contrôlée la pression de 

freinage. Ainsi, même en cas de freinage 

brutal, vous conservez la maîtrise de votre 

Amarok.

Le signal de freinage d’urgence (sans 

photo). À partir de 50 km/h, lors d’un 

freinage d’urgence, les feux stop com-

mencent à clignoter. Si le véhicule  

s’im mo bilise, les feux de détresse sont  

activés. Si vous poursuivez votre route,  

ils s’arrêtent automatiquement à partir 

de 10 km/h.

Le correcteur électronique de trajec-

toire (ESP). Il permet de corriger la tra-

jectoire en agissant sur le système de 

freinage. Le véhicule garde alors une ex-

cellente stabilité directionnelle. Afin 

de pouvoir réagir de façon ciblée aux si-

tuations critiques, le système analyse 

les nombreuses données mesurées par 

les capteurs. Il reconnaît, par exemple, 

dans quelle direction le conducteur 

braque et vers où le véhicule se dirige ; 

il est également informé sur l’état de 

charge. Cette intervention est synchro-

nisée avec les fonctions d’ABS, MSR 

et ASR, et reste activée même lorsque la 

transmission intégrale 4MOTION est 

enclenchée. Le correcteur électronique 

de trajectoire ne peut toutefois pas abo-

lir les lois de la physique.

Le système de stabilisation de l’attelage 

avec correcteur électronique de tra-

jectoire (sans photo). La stabilisation de 

l’attelage avec l’ESP complète le cor-

recteur électronique de trajectoire : si la 

remorque se met à tanguer, le système 

freine le véhicule tracteur de manière 

contrôlée et réduit le couple du moteur. 

Ainsi, la remorque est stabilisée et la sé-

curité de conduite est préservée. Toute-

fois, le système ne peut aller au-delà des 

limites imposées par la physique.

Le blocage de différentiel électronique 

(EDS) (sans photo). Ce système freine 

automatiquement une roue qui patine 

et transmet la totalité de la force de 

traction aux roues arrière sur la version 

à propulsion arrière et pour la trans-

mission intégrale 4MOTION, aux quatre 

roues. L’EDS peut être associé au  

blocage mécanique de différentiel de la 

propulsion arrière.

L’éclairage statique d’intersection. Il 

permet d’éclairer l’accotement de la 

route jusqu’à une vitesse de 40 km/h. 

Vous repérez ainsi plus rapidement 

les dangers éventuels pour une conduite 

plus sûre.

Le Pack Visibilité (sans photo). Le dis-

positif d’éclairage automatique avec 

fonction “ Coming-home ” / “ Leaving-

home ”* permet d’éclairer l’environne- 

ment du véhicule dès que vous montez 

ou descendez de celui-ci. Le rétro- 

viseur intérieur passe automatiquement 

en position nuit lorsque les projecteurs 

du véhicule qui vous suit sont allumés. 

De plus, le rétroviseur comporte un 

capteur de pluie qui active les essuie-

glaces dès les premières gouttes.

La régulation antipatinage (ASR) (sans 

photo). Si, sur une roue motrice, il se 

produit une vitesse de rotation non dé-

sirée (patinage), le système engage  

un freinage partiel. Ainsi, il empêche le 

patinage d’une roue et permet d’avoir 

une accélération harmonieuse.

L’ABS tout-terrain. En plus du système d’antiblocage, monté de série, il est proposé 

pour l’Amarok un ABS tout-terrain, spécialement mis au point pour l’utilisation de 

véhicules en dehors des voies stabilisées. Dès que la fonction est activée – par simple 

pression sur une touche – la distance de freinage réduira de façon notable. Les roues  

se bloqueront de façon contrôlée, si bien que le revêtement meuble de la chaussée 

sera poussé et qu’il pourra se former devant les roues des cônes de freinage. 

Les projecteurs antibrouillard. En cas 

d’intempéries, les projecteurs anti-

brouillard intégrés au bouclier de pare-

chocs assurent une visibilité maxi-

male, contribuant ainsi à une meilleure 

sécurité.

*Arrivée à la maison / Départ de la maison.
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 T Amarok Double Cabine Trendline

 H Amarok Double Cabine Highline S Amarok Double Cabine Startline

De série  SC Amarok Simple Cabine

En option

 C Amarok Canyon

 U Amarok Ultimate

La climatisation automatique “ Climatronic ” avec réglage séparé de la température 

pour conducteur et passager avant. Sa commande électronique enregistre tous les 

paramètres pour envoyer de l’air frais dans l’habitacle et avoir une ventilation idéale.

Après une journée difficile et physique, vous aimerez profiter du confort bien mérité 

durant votre trajet. C’est pourquoi l’Amarok va vous combler par une multitude 

d’équipements : par exemple, une garde au toit confortable et un espace généreux 

pour les jambes, une sellerie cuir en option pour l’Amarok Double Cabine Trendline  

et de série pour l’Amarok Double Cabine Highline, et des climatisations haut de gamme 

garantes de températures intérieures agréables. Et, pour que vous et vos passagers 

commenciez vos journées dans le plus grand confort, le Pack Hiver comprend, outre 

les buses de lave-glace chauffants, les sièges avant chauffants.

Confort.

Le ParkPilot. Le système aide le conduc-

teur à se garer. Des signaux sonores in-

diquent la distance restante à l’arrière 

du véhicule. De plus, l’écran de la radio 

“ RCD 310 ”, ou des systèmes de ra-

dionavigation “ RNS 315 ” et “ RNS 510 ”, 

fournit une information visuelle sur  

la distance par rapport à l’obstacle. Sur 

l’Amarok Double Cabine Trendline  

et l’Amarok Double Cabine Highline, 

la distance à l’avant s’affiche également.

La climatisation “ Climatic ” semi-automatique. Elle dispose d’un capteur de tempéra-

ture qui régule celle-ci en permanence. Indication du degré, répartition de l’air et 

régime de soufflerie peuvent être réglés facilement à l’aide de boutons ergonomiques.

Le volant multifonction. Revêtu de cuir, il permet de commander toute la gamme 

de radios dis ponible, le système de radionavigation ainsi que le système mains libres 

pour téléphone mobile, grâce à ses commandes intégrées. 

Le Pack “ Cool & Sound ” (sans pho-

to). Pour rouler confortablement tout 

en vous divertissant, ce pack propose : 

climatisation bi-zone “ Climatronic ”, 

système radio “ RCD 310 ” avec lecteur 

CD compatible MP3, six haut-parleurs, 

le volant cuir, le pommeau de vitesses 

et la poignée de frein à main eux aussi 

gainés cuir.

Le chauffage d’appoint à eau. Les  

versions Amarok équipées des climati-

sations “ Climatronic ” peuvent, en  

option, être dotées d’un chauffage 

d’appoint à eau qui préchauffe le moteur 

et augmente la température intérieure 

de l’habitacle. L’unité de commande est 

intégrée à la console de pavillon, à 

portée de main, et le chauffage d’appoint 

à eau peut aussi être commandé à l’aide 

de la télécommande radio.

La caméra de recul “ Rear Assist ”. La vue arrière du véhicule s’affiche sur l’écran 

des systèmes de radionavigation “ RNS 315 ” ou “ RNS 510 ”, et aide le conducteur lors 

des manœuvres de stationnement.

L’affichage multifonction “ Plus ”. Il 

communique en temps réel l’autonomie, 

la température extérieure et la con-

sommation moyenne de carburant. La 

fonction navigation et le contrôle de 

fermeture des portes assurent confort 

et sécurité.
 T
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 T Amarok Double Cabine Trendline

 H Amarok Double Cabine Highline S Amarok Double Cabine Startline

De série  SC Amarok Simple Cabine

En option

 C Amarok Canyon

 U Amarok Ultimate

Le système de radionavigation “ RNS 

315 ” pour radio “ RCD 310 ”. Il est doté 

d’un écran tactile couleur, d’un kit mains 

libres Bluetooth®, d’une mémoire flash 

intégrée de 4 Go, d’un lecteur de carte 

SD et de six haut-parleurs, entre autres.

Le système de radionavigation “ RNS 

510 ”. Disposant d’un écran tactile 

couleurs 16/9, d’un disque dur de 30 

Go, d’un lecteur de carte SD et d’un 

lecteur de CD compatible MP3, il peut 

être géré par commande vocale via  

le volant multifonction.

Le kit mains libres pour téléphone 

mobile. Le kit mains libres avec fonc-

tion Bluetooth® et micro intégré à la 

console de pavillon est disponible 

avec tous les systèmes radio et radio-

navigation.

Si l’appel des grands espaces ne vous suffit pas, l’Amarok vous offre d’autres divertisse-

ments attrayants : les systèmes de radio vous fournissent une bonne ambiance dans 

tout l’habitacle grâce aux six haut-parleurs. Avec le dispositif kit mains libres disponible 

de série à partir de Trendline, vous pourrez converser avec vos proches. Et pour que  

le voyage soit non seulement confortable mais aussi sûr, vous pouvez lire de nombreuses 

informations importantes concernant le véhicule sur l’ordinateur de bord. Ainsi,  

rien ne vous empêchera de faire un voyage intéressant et détendu.

Multimédia.

L’interface AUX-IN. Des équipements 

audio, tel qu’un lecteur MP3 peuvent  

être raccordés. La gestion des fonction-

nalités s’effectue via l’appareil con-

necté. De série sur les systèmes de radio-

navigation “ RNS 315 ” et “ RNS 510 ”.

La radio “ RCD 210 ”. Cette radio CD 

dispose d’un affichage des stations RDS, 

d’un lecteur de CD compatible MP3, 

d’une interface pour pré-équipement 

téléphone mobile et de deux haut-par-

leurs de 20 watts.

La radio CD “ RCD 310 ”. Elle dispose de 

toutes les fonctions de l’autoradio 

“ RCD 210 ” et offre par ailleurs quatre 

haut-parleurs à l’avant et deux à 

l’arrière, ainsi qu’un grand écran per-

mettant l’utilisation du ParkPilot.

Les marchepieds. Les marchepieds en 

aluminium sont élégants et parfaitement 

intégrés à l’Amarok. Ils se fixent facile-

ment grâce aux points d’ancrage prévus 

de série sur le véhicule. Aucun autre 

perçage n’est nécessaire. Capacité de 

charge jusqu’à 200 kg.

Les tubes de seuil. En acier inoxydable 

poli d’un diamètre de 76 mm, ils con-

fèrent à l’Amarok une allure sport. Livrés 

avec fixations, les tubes de seuil se 

montent facilement grâce aux points 

d’ancrage, de série sur le véhicule. 

Les jantes alliage “ Aspen ” 6½ J x 16.  

Avec pneus hiver 245/70 R 16. Les jantes 

alliage peuvent être équipées de chaînes 

et sont disponibles indépendamment.

Le système de rails latéraux. Le kit dis-

ponible pour les panneaux latéraux 

de la surface de chargement se compose 

de deux rails et de quatre œillets d’arri-

mage qui peuvent être disponibles 

avec des sangles ou filets de fixation de 

chargement.

Les jantes alliage “ Aragonit Black  

Edition ” 8 J x 19 en noir. Avec pneus 

255/55 R 19. 

Le kit de films monogrammés.* Ren-

forcez l’image imposante de l’Amarok 

grâce aux films monogrammés noir  

ou argent. Le lettrage “ Amarok ” est pré-

découpé. Le kit est composé de 4 films 

monogrammés à appliquer sur les portes.

*Les films monogrammés peuvent, notamment en cas d’exposition directe aux rayons du soleil, présenter des traces d’usure et de vieillissement après un à trois ans, ou dès la première année 
d’utilisation dans les zones climatiques très chaudes. Si le film est présent depuis longtemps sur le véhicule, des différences optiques peuvent apparaître entre la zone de peinture protégée par le 
film et celle qui ne l’est pas.     Les accessoires Volkswagen d’origine sont proposés par Volkswagen Zubehör GmbH, An der Trift 67, 63303 Dreieich, et ne sont disponibles qu’auprès de votre 
distributeur Volkswagen Véhicules Utilitaires.

Accessoires Volkswagen.

Développés pour l’Amarok, parfaitement adaptés à vos exigences, les Accessoires 

Volkswagen offrent de nombreux équipements qui améliorent la sécurité et le confort 

tout en rehaussant le look de votre Amarok. Aussi diversifié que soit le choix, tous les 

équipements se distinguent par leur haute qualité, tant d’un point de vue esthétique 

que fonctionnel : en toute circonstance, vous pouvez faire confiance à Volkswagen.
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 T Amarok Double Cabine Trendline

 H Amarok Double Cabine Highline S Amarok Double Cabine Startline

De série  SC Amarok Simple Cabine

En option

 C Amarok Canyon

 U Amarok Ultimate

Vienna2)

Artgrey / 

Anthracite

Cuir
34

1) Non disponible pour l’Amarok Canyon.     2) La sellerie cuir Vienna comprend des parties en simili cuir. Les illustrations de cette page ne sont utilisées qu’à titre indicatif car les couleurs 
d’impression ne peuvent reproduire de manière fidèle les couleurs réelles. Les photos indiquent, sur la partie gauche, les revêtements de la partie centrale de l’assise et sur la partie droite, les 
côtés du siège. Dans le cas d’une sellerie partiellement en cuir, les parties centrales et les côtés de siège sont en cuir.

Selleries.

Des matériaux de haute qualité, robustes, et une finition dans les règles de l’art sont les 

règles fondamentales pour fabriquer des revêtements de siège résistants ainsi qu’une 

sellerie en cuir élégante. En plus, nous vous proposons un choix de plusieurs coloris et 

motifs s’harmonisant parfaitement aux équipements intérieurs et aux peintures.

Alcantara1)

Anthracite /  

Noir Titane

Simili cuir 
HS

Austin1)

Noir Titane /  

Anthracite

Tissu 
AR 

Trail1)

Buffalo /  

Anthracite 

Tissu 
HG 

Trail1)

Anthracite /  

Anthracite  

Tissu 
HV 

Vienna1), 2)  

Mendoza

Cuir
YC 

Vienna1), 2)  

Anthracite

Cuir
HV 

Anthracite1)

Simili cuir
HV 

Peintures.

Afin que votre Amarok soit protégé de manière optimale contre les effets des agents 

mécaniques ou chimiques, la carrosserie a été protégée contre la corrosion par 

l’application de plusieurs couches de peinture pour que votre véhicule conserve son 

aspect d’origine.

Blanc Candy

Peinture unie
B4B4

Rouge Tornado

Peinture unie
9310

Reflet d’Argent

Peinture métallisée
8E8E

Bleu Starlight

Peinture métallisée
3S3S

Noir Intense

Peinture nacrée
2T2T

Vert Ontario

Peinture unie
V7V7

Beige Sable  

Peinture métallisée
P8P8

Gris Naturel

Peinture métallisée
M4M4

Brun Toffee 

Peinture métallisée
4Q4Q

Sauf pare-chocs,  
boitiers de rétroviseurs  
et poignées de 
portes.

Orange Copper 

Peinture métallisée
3J3J
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L’ Amarok   – Informations générales –� ��55��54� – Consommation de carburant / Émissions de CO2 – L’ Amarok 

1) À propulsion arrière.     2) Amarok Simple Cabine disponible uniquement avec 4MOTION enclenchable.     3) Technologie BlueMotion disponible uniquement sur l’Amarok Double Cabine 
4MOTION transmission permanente.     4) Les pièces pouvant avoir une incidence sur la consommation et les émissions sont déjà prises en compte dans les indications.     5) Les valeurs pour 
la consommation de carburant et les émissions sont communiquées selon les procédés de mesure prescrits (ordonnance CE 715/2007 dans la version actuellement en vigueur). Les émissions 
de CO2 qui sont occasionnées par la production et l’utilisation du carburant ou d’autres sources d’énergie ne sont pas prises en compte dans la détermination des émissions de CO2 conformé-
ment à la directive 1999/94/CE. Les informations ne se rapportent pas qu’à un seul véhicule et ne font pas partie de l’offre, mais servent uniquement à des fins de comparaison entre les 
différents types de véhicules. La consommation de carburant et les émissions de CO2 d’un véhicule sont fonction non seulement de son rendement énergétique, mais également du compor-
tement au volant et d’autres facteurs non techniques. Le CO2 est le principal gaz à effet de serre responsable du réchauffement planétaire. 

Consommation de carburant / Émissions de CO2.

Moteurs Diesel

Capacité du 

réservoir env. 80 l

2,0-l-TDI

(140 ch /

340 Nm)1)

2,0-l-TDI

(140 ch /

340 Nm)

Technologie

BlueMotion1)

2,0-l-TDI

(140 ch /

340 Nm)

4MOTION2)

2,0-l-TDI 

(140 ch /

340 Nm)

4MOTION 

Technologie

BlueMotion3)

Amarok Double Cabine

Consommation de carburant,  

l/100 km4), 5)

avec boite manuelle :  6-rapports  6-rapports  6-rapports  6-rapports

urbain 9,3 – 8,8 8,6 – 8,0 9,6 – 9,1 8,7 – 8,2

extra-urbain 6,7 – 6,2 6,6 – 6,1 6,8 – 6,3 6,8 – 6,3

mixte 7,7 – 7,2 7,3 – 6,8 7,8 – 7,3 7,5 – 7,0

Émissions de CO2 mixte, g/km4), 5) avec boite manuelle : 202 – 189 192 – 179 205 – 192 197 – 185

Moteurs Diesel

Capacité du 

réservoir env. 80 l

2,0-l-BiTDI

(180 ch /

400 Nm)1)

2,0-l-BiTDI

(180 ch /

400 Nm)

Technologie

BlueMotion1)

2,0-l-BiTDI

(180 ch /

400 Nm)

4MOTION2)

2,0-l-BiTDI

(180 ch /

400 Nm)

4MOTION

Technologie

BlueMotion3)

 Amarok Simple Cabine / Double Cabine

Consommation de carburant,  

l/100 km4), 5)

avec boite manuelle :  6-rapports  6-rapports  6-rapports  6-rapports

urbain 9,1 – 8,6 8,5 – 8,0 9,2 – 8,7 8,6 – 8,1

extra-urbain 7,2 – 6,7 7,0 – 6,5 7,3 – 6,8 7,1 – 6,6

mixte 7,9 – 7,4 7,0 – 6,5 8,0 – 7,5 7,6 – 7,1

Émissions de CO2 mixte, g/km4), 5) avec boite manuelle : 208 – 194 197 – 185 211 – 197 199 – 187

Moteurs Diesel

Capacité du 

réservoir env. 80 l

2,0-l-BiTDI (180 ch / 420 Nm)

4MOTION permanente

2,0-l-BiTDI (180 ch / 420 Nm)

4MOTION permanente

Technologie BlueMotion

Amarok Double Cabine

Consommation de carburant,  

l/100 km4), 5)

avec boite automatique : 8-rapports 8-rapports

urbain 10,1 – 9,8 9,1 – 8,6

extra-urbain 7,6 – 7,0 7,4 – 6,8

mixte 8,5 – 8,0 8,0 – 7,5

Émissions de CO2 mixte, g/km4), 5) avec boite automatique : 224 – 211 211 – 197

Informations générales.

Toutes les peintures de carrosserie ne se combinent pas nécessairement avec toutes les selleries. Votre Distributeur Volkswagen Véhicules Utilitaires 

vous renseignera à ce sujet.

Les illustrations figurant dans ce document n’ont qu’une valeur indicative, car les couleurs imprimées ne peuvent être le reflet exact des coloris 

réels. Certains des véhicules présentés dans ce document sont dotés d’options ou d’équipements spécifiques disponibles avec un supplément de 

prix. Les éléments de décoration figurant sur les illustrations ne font pas partie des équipements de série. Les données fournies sur les équipe-

ments, l’aspect, les caractéristiques techniques et les coûts d’utilisation des véhicules correspondent aux informations connues au moment 

de la mise sous presse. Toutes les informations relatives aux équipements et aux caractéristiques techniques correspondent aux spécificités 

du marché français et peuvent être modifiées sans avis préalable. DSG®, TDI® et 4MOTION® sont des marques déposées du Groupe Volkswagen 

en France et dans d’autres pays.

Cession et recyclage des véhicules hors d’usage.

Volkswagen Véhicules Utilitaires s’implique dans les défis de la société d’aujourd’hui et en tient compte dans l’ensemble des nouveaux produits de  

la marque. Ceci contribue naturellement à réduire l’impact sur l’environnement et les ressources. Tous les véhicules Volkswagen Véhicules Utilitaires 

neufs peuvent donc être recyclés jusqu’à 95 %* et cédés gratuitement à cet effet dans les pays de l’Union Européenne, selon les dispositions de 

la législation nationale en vigueur.

Charteco, un concept devenu réalité !

Pour bon nombre d’entreprises, la responsabilité sociale et environnementale est devenue un axe incontournable de leur stratégie. Dans ce 

contexte, notre Groupe a souhaité apporter une réponse concrète aux réseaux de vente et d’entretien de l’automobile qui sont confrontés au pro-

blème des déchets, par la mise en place de véritables filières de recyclage. Cette stratégie a donné naissance au concept “ Charteco ”, qui est 

en somme un choix de partenariats avec des entreprises spécialisées dans la collecte, la valorisation et le recyclage des produits, matières ou 

déchets issus de l’automobile. Ainsi, sous le label “ Charteco ”, chaque maillon de la chaîne peut apporter sa pierre à l’édifice. Imposer un code 

de conduite interne et sélectionner des fournisseurs plus respectueux de l’environnement, sont des initiatives devenues, depuis, des pratiques 

courantes pour notre Groupe.

*Depuis 2006, les véhicules hors d’usage de Volkswagen sont recyclés à 85 % de leur poids dans les Centres VHU agréés et seront recyclables à 95 % d’ici 2015, conformément à la directive 
européenne de février 2011. 



L’ Amarok   – Garanties –� ��57��56� – CarePort – L’ Amarok 

CarePort. Un prestataire unique pour tous vos véhicules.
Une seule mensualité – tout inclus. 

Être compétitif est essentiel aujourd’hui. Et lorsque l’on est une entreprise en mouvement, aussi bien sur la route que dans ses ambitions, il est in-

dispensable de pouvoir compter sur des outils fiables, pensés pour plus d’efficacité et performants. C’est pourquoi Volkswagen Véhicules Utilitaires 

répond aux attentes et aux besoins des professionnels en construisant des véhicules toujours plus efficaces. Aujourd’hui, Volkswagen vous pro-

pose CarePort1). Une solution d’assurances et de prestations de services complète et intégrale pour vous permettre de vous concentrer pleinement 

sur votre activité professionnelle : gérez, financez, assurez votre flotte en choisissant, parmi l’ensemble de notre offre de prestations, les services 

répondant à vos besoins et CarePort s’occupe de tout pour vous. Rendez-vous chez votre Distributeur Volkswagen Véhicules Utilitaires pour toutes 

informations complémentaires, ou sur notre site internet www.volkswagen-utilitaires.fr rubrique “ CarePort ”.

CarePort Individual pour les clients professionnels.2)

Financement / 
Location Longue Durée Assurance et bien plus Services Mobilité

Crédit classique Assurance Auto3) Extension de garantie6) Véhicule de remplacement8)

Crédit bail
Assurance décés, incapacité et 
perte d’emploi4) Maintenance7)

Location Longue Durée
Garantie Capital Auto5)

Perte financière5)

1) CarePort est une marque déposée de Volkswagen Véhicules Utilitaires en coopération avec Volkswagen Bank GmbH, Volkswagen Leasing GmbH, Volkswagen Autoversicherung AG et Volkswagen 
Versicherungs Service, Succursale de Volkswagen Versicherungsdienst GmbH.     2) La disponibilité, les services et la possibilité de combiner les prestations peuvent varier en fonction de vos exi-
gences individuelles et des conditions contractuelles, de la nature, de l’utilisation, du mode d’acquisition et de l’autorisation de mise en circulation de votre Véhicule Utilitaire Volkswagen.      
3) Assurance souscrite auprès d’AXA France IARD, S. A. au capital de 214 799 030 ¤ – 26 rue Drouot 75009 PARIS – N°722 057 460 RCS Paris par l’intermédiaire de SATEC ODL ASSURANCES, S. A. 
au capital de 25 244 877,42 ¤ – 24 rue Cambacérès 75008 PARIS – Tél. : 01 42 80 15 03 – Fax : 01 70 60 11 13. Entreprises régies par le Code des assurances.     4) Assurance Décès Incapacité Perte 
d’Emploi issue de la convention d’assurance collective n°2420/593 souscrite auprès de Cardif Assurance Vie S. A. au capital social de 688 507 760 ¤ , N°732 028 154 RCS Paris et Cardif Assurances 
Risques Divers S. A. au capital social de 14 784 000 ¤, N°308 896 547 RCS Paris, Siège social : 1 Boulevard Haussmann – 75009 Paris.     5) Assurance souscrite auprès de COVEA FLEET S. A. à Direc-
toire et conseil de surveillance au capital de 93 714 549 ¤ RCS Le Mans B 342 815 339 – 160, rue Henri-Champion – 72100 LE MANS. Entreprise régie par le Code des assurances, 61 rue Taitbout 
75009 PARIS.     6) Garantie souscrite auprès de Volkswagen Bank GmbH – SARL de droit allemand – Capital social : 318 279 200 ¤ – Succursale France : Bâtiment Ellipse, 15 Avenue de la Demi-Lune, 
95700 Roissy en France – RCS Pontoise 451 618 904 – Société d’assurance régie par le Code des assurances. Garantie souscrite auprès d’Opteven Assurances,  Société d’assurance et d’assistance 
au capital de 5 335 715 ¤, dont le siège social est situé 35-37, rue L. Guérin, 69100 Villeurbanne. RCS Lyon N°379 954 886 régie par le Code des assurances.      
7) Le “ Contrat de Maintenance ” applicable aux clients professionnels fait l’objet d’un contrat souscrit par  Volkswagen Bank GmbH auprès de Opteven Assurances, d’assurance et d’assistance 
au capital de 5 335 715 ¤, dont le siège social est situé 35-37, rue L.Guérin, 69100 Villeurbanne. RCS Lyon N°379 954 886 régie par le Code des assurances et soumises au contrôle de l’ACP et   
Opteven Services, S. A. au capital de 365 878 ¤, immatriculée au Registre du Commerce et des Sociétés de Lyon sous le numéro B 333 375 426, dont le siège social est sis 35-37, rue L. Guérin –  
69100 Villeurbanne.     8) Les prestations sont fournies par EUROP ASSISTANCE France 1 promenade de la Bonnette, 92230 Gennevilliers, entreprise régie par le Code des assurances, S.A. au  capital 
de 23 601 857 ¤. RCS Nanterre 451 366 405.     Un crédit vous engage et doit être remboursé. Vérifiez vos capacités de remboursement avant de vous engager.

Garanties.

Véhicule neuf garanti deux ans sans limitation de kilométrage. 

En achetant un utilitaire Volkswagen, vous achetez un véhicule de grande qualité, fabriqué avec soin dans des usines qui  comptent parmi les plus 

modernes au monde. Cette garantie de deux ans couvre tous les défauts de matériaux ou de fabrication, sauf les pièces d’usure.

Peinture garantie trois ans. 

Chez Volkswagen Véhicules Utilitaires, les travaux de peinture sont effectués en totalité par des automates. On obtient ainsi une qualité uniforme 

et durable. De plus, la peinture des véhicules neufs est garantie trois ans contre les défauts de produit ou d’application. La garantie peinture couvre 

uniquement la carrosserie.

Les carrosseries de la gamme Volkswagen Véhicules Utilitaires sont garanties douze ans contre la corrosion.

Avant d’être laqués, les véhicules subissent d’innombrables traitements préventifs grâce auxquels leur carrosserie peut être garantie contre la 

corrosion d’origine interne.

Interventions d’atelier garanties deux ans. 

Les interventions d’atelier sont effectuées à l’aide de techniques modernes par des mécaniciens qualifiés. C’est pourquoi le réseau Volkswagen 

Véhicules Utilitaires garantit ses réparations deux ans sans limite de kilométrage, sauf pièces d’usure.

Aide rapide et efficace.

Quel que soit votre problème, vous trouverez dans le réseau Volkswagen Véhicules Utilitaires une aide rapide et efficace. Chaque Partenaire 

Volkswagen Véhicules Utilitaires dispose d’un stock important de pièces de rechange d’origine. Un Express Service, disponible dans la plupart des 

sites, effectue, sans rendez-vous, les révisions et réparations de moins d’une heure.

 

Les accessoires. 

Retrouvez dans l’Espace Équipements de votre Partenaire Volkswagen Véhicules Utilitaires tous les accessoires indispensables qui rendront vos 

voyages encore plus agréables et feront de votre utilitaire Volkswagen un véhicule unique.

Volkswagen Bank. 

Organisme de financement dédié aux véhicules particuliers ou professionnels commercialisés en France par les Partenaires du réseau Volkswagen 

Véhicules Utilitaires, Volkswagen Bank, division de VOLKSWAGEN BANK GmbH, vous permet de financer et d’assurer votre véhicule dans les 

meilleures conditions. Choisir une solution Volkswagen Bank, c’est pour vous :

–  Un interlocuteur unique pour le choix, la commande et le financement de votre véhicule 

–  L’assurance d’une solution respectant les valeurs de qualité et de service Volkswagen Véhicules Utilitaires

– Un Service Relations Clientèle à votre écoute

Démarches simplifiées, gain de temps, confiance, facilitez votre vie d’automobiliste et optez, selon votre profil et vos besoins, pour l’une de nos so-

lutions de financement : crédit classique, location avec option d’achat, crédit-bail et location longue durée. 

Un crédit vous engage et doit être remboursé. Vérifiez vos capacités de remboursement avant de vous engager.  

Sous réserve d’acceptation du dossier par Volkswagen Bank, division de VOLKSWAGEN BANK GmbH – S.A.R.L. de droit allemand – Capital social : 

318 279 200 € – Succursale France : Bâtiment Ellipse, 15 Avenue de la Demi-Lune, 95700 Roissy en France – RCS Pontoise 451 618 90 –  

Mandataires d’assurance et intermédiaire d’assurance n° ORIAS : 08 040 267 (www.orias.fr) et après expiration du délai légal de rétractation. 

 

Volkswagen�Véhicules�Utilitaires�assistance�24�h/24�–�7�j/7. 

En cas de panne mécanique et sous réserve d’avoir respecté le plan d’entretien du constructeur, ce service assure une assistance comprenant  

le dépannage et dans certaines conditions, l’hébergement ou le prêt d’un véhicule de remplacement, et cela pour toute la durée de vie du véhicule. 

(cf. : conditions générales de la brochure Volkswagen Utilitaires Assistance). TSI®,TDI®,4MOTION®, ECOFUEL®, DSG®, BlueMotion® sont en 

 Allemagne et dans d’autres pays des marques déposées d’entreprises de Volkswagen Group France S. A.

L’Amarok bénéficie d’une homologation en segment N1.
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